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1. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a bejelentett művelet a 139/2004/EK tanácsi
rendelet értelmében összefonódásnak minősül.

2. A tanácsadó bizottság egyetért az alábbi érintett piacok Bizottság általi meghatározásával:

a) rézhulladék világpiaca;

b) rézkatódok világpiaca;

c) rézrudak EGT-piaca;

d) rézformák EGT-piaca, jelen esetben a piac oxigénmentes rézformákra és más rézformákra történő
lehetséges további felosztásának kérdése nyitva maradhat.

3. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy jelen esetben nyitva hagyható a különböző
félkész réztermékek érintett termékpiacainak és azok földrajzi kiterjedésének meghatározásának kérdése.

4. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a tervezett összefonódás nem vezet nem
egyeztetett hatásokhoz a rézhulladék világpiacán, melyek jelentősen akadályoznák a hatékony versenyt a
közös piacon vagy annak jelentős részén.

5. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a tervezett összefonódás nem vezet nem
egyeztetett hatásokhoz a rézrudak világpiacán, melyek jelentősen akadályoznák a hatékony versenyt a
közös piacon vagy annak jelentős részén.

6. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a tervezett összefonódás nem vezet nem
egyeztetett hatásokhoz a rézformák világpiacán, melyek jelentősen akadályoznák a hatékony versenyt a
közös piacon vagy annak jelentős részén.

Egy tagállam nem ért egyet.

7. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a tervezett összefonódás nem vezet vertikális
hatásokhoz a rézkatódok downstream piacain, melyek jelentősen akadályoznák a hatékony versenyt a
közös piacon vagy annak jelentős részén.

8. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a tervezett összefonódás nem vezet vertikális
hatásokhoz a rézformák downstream piacain, melyek jelentősen akadályoznák a hatékony versenyt a
közös piacon vagy annak jelentős részén.

Egy tagállam nem ért egyet.

9. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a tervezett összefonódás nem vezet egyezte-
tett hatásokhoz a rézformák EGT-piacán, melyek jelentősen akadályoznák a hatékony versenyt a közös
piacon vagy annak jelentős részén.

Egy tagállam nem ért egyet. Egy másik tagállam tartózkodik.

10. A tanácsadó bizottság egyetért a Bizottsággal abban, hogy a tervezett összefonódást a közös piaccal és
az EGT-megállapodással összeegyeztethetőnek kell nyilvánítani.

Egy tagállam nem ért egyet. Egy másik tagállam tartózkodik.
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